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FroriANA D1 GESU

11 TEAM MEMITA'’ si costituisce con I’obiettivo di far conoscere come
|’esperienza comune dei regimi totalitari europei abbia influito nella
costruzione di un’identita e di una memoria storica con cui il presente si
confronta. Il tutto con la finalita di operare un processo d’integrazione
che veda, nell’analisi ‘inclusiva’ di quei modelli culturali, il punto di
partenza per una possibile ricodifica, nel presente, dei processi identi-
tari per una profonda integrazione socio-culturale in Europa. La fina-
lita principale del TEAM & quella di ricodificare il concetto di identita
nazionale attraverso ’analisi dei “manufatti ideologici dell’epoca™ per
potere mantenere € preservare Peredita culturale, ma anche per essere
di monito alle generazioni future.

Obiettivi principali: lo sviluppo di iniziative socio-culturali per la
promozione € divulgazione di una corretta politica linguistica e cultura-
le che abbia come capisaldi i concetti di: identita, solidarieta, tolleranza
e stabilitd; 1a costruzione di networks e materiali educativi, che sfruttino
potenzialita dell’ Educational Technology, pet il potenziamento dell’ac-
quisizione di una competenza inclusiva d’ordine storico-culturale lin-
guistico in ambito educativo/formativo.

11 gruppo di ricerca mette liberamente a disposizione del lettore la

sua pagina web <http// -www.memita-net.com> dove trovera:

_  una selezione di immagini della rivista Legioni e Falangi/Legiones

y Falanges;
_ una selezione di immagini e testi analizzati nel libro.
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L_(zs en§a.yos que este volumen reune son el resultado de una aproxima-
cion critica, desde distintos enfoques, a la publicacion bilingiie Legioni
e Falangi. Rivista d’Italia e di Spagna/ Legiones y Falanges. Revista
mensual de Italia y de Espafia con el fin de estudiar los par.adi as
culfurales de los que la misma se hizo intérprete en su momento g]IElT;ta
re?ws:ca fue, fle hecho, un proyecto editorial que respondia a un'claro
disefio de vinculacién politica y cultural entre la Italia fascista —a
punto (}e' entrar en la segunda guerra mundial— y la Espafia franquista
y posbélica. Una unién que se hizo posible gracias al lenguaje utilizado
y a los tema abordados por la revista, que de esta manera consiguiod
repre’sentar el ambiente politico y social de la época bajo una Optica
comun: la de dos regimenes que compartian ideales y valores. Si bien
la literatura sobre el tema reconoce que la revista fue el resul'tado del
e'sfuel"z.o de los dos regimenes para poner en marcha un proyecto edito-
rial pll}ngﬁe con el favor de destacados intelectuales de ambos paises
la bibliografia existente sobre Legioni e Falangi/Legiones y Fa];an e;
es escasa,.sobre todo en Italia, y en Espafia solo se encuentran algu-
nas .reﬂex1f)nes esporadicas sobre esta publicacion. Los patrimonios
blb.hotc.e,canos italiano y espafiol carecen, hasta la fecha, de la digi-
tal_lz:a’clo'n y catalogacion de la revista, aunque puede er;contrarsegla
edlc1’on italiana en papel —incompleta— en la Biblioteca Nazionale
g numeros) 3 la Biblioteca di Storia Moderna e Contemporanea de
Seorrlli: 53(;1 nﬁ]meros); la_l e.dicic’)n completa, en cambio, (33 numeros)
o I?n . ge 3 afl en la Biblioteca della Fondazione Casa Oriani de Ra-
cata]o,g o ;n e pr.o,cedfa fel corpus que el' grupo de investigacion ha
ol Hr.le a VC{SIOI'I (_hgltahzada de la edicién italiana se puede con-
Ly sl ea en la pagina web de 1a South Florida University Library.
spafiola completa en papel se encuentra en la Biblioteca
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Nacional de Madrid —donde la hemos hallado— y pocos numeros de
la revista se han localizado en la Hemeroteca Municipal del Ayunta-
miento de Madrid. Ademas, segun el catalogo en linea, una edicion
completa de Legiones y Falanges se puede encontrar en la Biblioteca
Universitaria de la Universidad de Castilla — La Mancha.

De hecho el que aqui se presenta es el primer estudio monografico
integralmente dedicado a Legioni e Falangi/Legiones y Falanges y que
se ha llevado a cabo gracias a 1a adquisicion del corpus 'y a una inicial
catalogacién de ambas ediciones realizada por el grupo de investiga-
cién.! Al interpretar la revista perfectamente los cambios histéricos, po-
liticos y culturales que influyeron en ella a 1o largo de su vida editorial,
los ensayos presentes en este libro ofrecen una multiple perspectiva de
ambas ediciones revelando su evolucion. Quiénes se acerquen a leer
esta Revista de Italia y de Espana encontrarin aqui una serie de ensayos
redactados en italiano y en espaiiol, ya que ¢l bilingiiismo de este libro
quiere recalcar, de hecho, el que fue propio de la publicacion.

Con el fin de facilitar la lectura de las referencias bibliograficas del
corpus de cada estudio, para citar la revista s ha adoptado el siguiente
criterio: Legioni e Falangi: L/F, namero, afo editorial, afio, paginas;
Legiones y Falanges: Ls/Fs, mimero, aio editorial, afio, paginas.

1. El texto que abre el libro «Note su un’iniziativa editoriale di re-
gime» —a cargo de quien escribe— desea aclarar —sin la pretension
de ser exhaustivo— en qué contexto politico pudo enmarcarse el naci-
miento de la publicacion que es el objeto de este estudio, teniendo en
cuenta la actitud ideologica de los regimenes fascista y franquista con
respecto a la propaganda en el extranjero. Ademas, el texto recoge los
primeros resultados de las investigaciones del grupo sobre la trayectoria
editorial y politica de la revista, intentando explicar las razones histo-
ricas de la separacién que se produjo entre las dos redacciones, ya que
hasta el sexto nimero ambas ediciones se publicaron en la sede romana
de 1a Garzanti. Luego se describe brevemente la revista destacando la

importancia de las secciones gemelas presentes en las dos ediciones.

[
1 Por lo que concierne la catalogacion de la revista, véase més adelante el apartado
Catdlogo a cargo de Assunta Polizzi.
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, A trave’s.de un estudio de la grafica, y en particular de las fotogra-
fias —a partir de las portadas— Alina Navas en su ensayo «Grafica
tqtahtansmo. El caso de la revista Legiones y Falanges» compara la re}j
vista y sus ediciones con el resto de las publicaciones coevas realizadas
t’an.to por 1o§ servicios de propaganda del primer franquismo, como del
ultnng fa§01smo en las que, a pesar de convivir un modelo ,coml'm se
aprecian importantes diferencias tanto en los temas como en las forr’nas
de articular la propaganda.

El propdsito del articulo de Rosa Maria Mateu Serra, «Legiones
y Falanges:.una aproximacion a los anuncios publicitarios;) es llevar a
cabo una primera aproximacion al apartado de la revista dedicado a los
anuncios publicitarios, seccion donde, de forma mas explicita o implici-
tamente, se dibujan aspectos que pueden aportar datos sobre el telon de
fondo del momento, en especial sobre la vida cotidiana: tipologia de los
produc?os anunciados, tipo de publico al que se dirigen, valores que se
transgnten', analisis pragmatico-lingiiistico de los meca’nismos de per-
suasion utlli_zados, etc. Efectivamente, segiin defiende la autora. eﬁtre
estos, anuncios se puede encontrar una forma de persuasion diri,gida a
un puiblico al que se pretende transmitir o inculcar una serie de valores
imperantes o intentar su perpetuacion.

' A partir de la idea originaria de una revista que presentara los
mismos contenidos en edicion bilingiie, como fue en principio Legio-
ni e falangi/Legiones y Falanges, en la aportacion de la coordinadora
de este volumen «La traduzione come specchio identitario in Legioni e
Falangi/Legiones y Falanges» se va a examinar la traduccion desde un
enfoq}le metatextual, es decir como hecho cultural que hace posible que
la r’eYlsta exista gracias a la edicion paralela en ambos idiomas y a una
retorlce} c.:(?nforme a la de los dos regimenes. La catalogacion del corpus
ha pos'1b111tado asimismo evaluar cuanto influy6 la presencia de tezfcos
traduc.:}dos en las dos ediciones, fueran noticias, editoriales, obras de
El;eacmn literaria o de critica. Desde un enfoque intertextuai, en cam-
r;%e ili(g;ll;ngs ai'ﬁculos sobre la traduccic')r_l se pueden entender como una
e o1 :S a1 gunos entre los mayores intelectuales de la época (Juan
e oliver, Ettor'e Pe Zuani, Martin de Riquer) acerca de los

0s y de los procedimientos de traduccion en su propia experiencia
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o a lo largo de los siglos. Los mismos textos se pueden considerar como
una muestra de una visién “de régimen” de la traduccion en el marco de
las relaciones culturales entre Italia y Espafia.

‘Los conceptos de “género” constituyen un paradigma cultural de
primer orden al que los regimenes fascistas reservan la maxima prio-
ridad, especialmente en lo que se refiere al papel de la mujer’. Es este
el comienzo del ensayo de Mechthild Albert «*‘Sostitute d’onore’. Las
mujeres en Legiones y Falanges». El analisis de un amplio corpus de
articulos de la revista permite a la autora destacar en qué medida la
importancia concedida a la imagen de la mujer (incluso transversalmen-
te con respecto a los geéneros textuales) reflejara de hecho una vision
masculina de lo femenino. Los regimenes fascista y las organizaciones
como Arbeitsdienst, Littorali femminili del lavoro, Auxilio social y Fa-
lange Femenina querian formar a las mujeres también a través de unos
discursos. La autora observa en qué medida estos expresan las ambi-
giiedades inherentes a los conceptos de género, principalmente en el
contraste entre la modernidad y la tradicion. Es en la actividad laboral
cotidiana donde se da un primer paso hacia la emancipacion. Sin em-
bargo, observa la autora, que las mujeres ‘a pesar de haber demostrado
su competencia profesional [...] independientemente de su valor, nunca
serdn més que unas “Sostitute d’onore’.

Se desarrolla en una perspectiva historica el texto de Matteo Di
Figlia «Un lessico fascista per un ordine mondiale. 11 lemmario po-
litico di Legioni e Falangi», €n el que el autor se plantea contestar
algunas cuestiones: ;Qué funcion politica podia desarrollar una revista
como Legioni e Falangi en las intenciones de sus creadores italianos?
,Cémo pudo actualizarse, en los afios cuarenta, la relacion entre la Ita-
lia fascista y una Espaiia que salia de la guerra civil? ;Qué significado
atribuian los fascistas a una iniciativa editorial que incluyera un pais
implicado en la segunda guerra mundial y otro que se habia quedado al
margen de ese conflicto? Este ensayo pretende responder a estas cue-
stiones analizando especialmente el contenido de los articulos escritos
por autores italianos examinando los de algunos periodistas cuya parti-
cipacién fue constante (destacan por ejemplo los editoriales de Giovan-

ni Ansaldo). Sin embargo, se intenta definir un lemario, un conjunto
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de_: conc‘eptos clave. Términos y expresiones como rivoluzione, marcia
nge.ntu, guerra civile contribuyeron en definir el universo seméntiC(;
oﬁ‘e’01do por los articulos italianos. A partir de ello, de alguna manera
segun el autor filtraban algunas entre las mas profundas tensiones que,
estaban sacudiendo y remodulando las formas de la autorepresentacion
fascista.
El trabajo del historiador Josep Gelonch Solé «Eduardo Aunds

d'e, una dictadura a otra. Autoritarismo, corporativismo y fascistiza:
cion en E§paﬁa (1918-1945)» analiza la trayectoria politica e ideologi-
ca del jurista, escritor y politico leridano Eduardo Aunés (1894-1967)

colaborador en diversos niimeros de la revista Legiones y Falanges. A’
pesar de que Aunds es considerado el principal impulsor del corpora-
tlYlSl’IlO social y politico en la Espafia de los afios veinte y treinta, su
b%ogra}fia politica ha merecido aun una atencién menor por parte d,e la
hlstor'lografia. Ministro en las dos dictaduras espafiolas del periodo, la
de Primo de Rivera y la de Franco, su trayectoria politica e ideol()g,ica
es muy representativa de los procesos de radicalizacion antiliberal y
antidemocratica y de fascistizaciéon que experiment6 el conjunto de

la derecha autoritaria espafiola a lo largo del periodo 1914-1945, en
para!el(.) a lo que sucedia en Europa. La influencia de los pensado,res
movimientos politicos y acontecimientos europeos es clave para en:
tender las diversas respuestas politicas autoritarias que aparecieron
ante la crisis del liberalismo parlamentario y democratico, los profun-
dos conflictos sociales y las demandas de un poderoso movimiento
obrero.

El ensayo de Mostafa Ammadi «Imagenes de Marruecos en la
prensa d'el régimen franquista» presenta una reflexion en torno a los
testlmon.los que sobre Marruecos nos deja la prensa de los afios cuaren-
ta, ofreciéndonos imagenes contradictorias. Por una parte —defiende
el autor— nos muestran el valor para las potencias internacionales de
un terrrlt.ono situado en una zona estratégica por motivos militares y
:flf:inorilsl?s(;i por otra parte,. Mar'ruecos es 'todavia un pais sumergido en
P lgsl; aﬁaa uifli(i)éllesly Zub(sll(lha}‘l(') dela asmtepcia colonial y, en el caso
e e e,n 1 aliado de régimen ’franqu1sta~. Estos t}'es ejes se de-

os articulos de la revista italo-espafiola Legioni e Falangi.
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Rivista d’Italia e di Spagna/Legiones y Falanges. Revista mensual de
Italia y de Espania.

Aungue desde otro enfoque, la presencia de la imagen de un pais
extranjero es el tema del articulo de Cinzia Giacinta Spinzi «LCege-
monia anglosassone nella rivista Legioni e Falangi. Costruzioni ideo-
logiche e identitarie» que, gracias al andlisis lingiiistico funcional de
unos cuantos articulos de la edicion italiana de la revista, empren-
de un estudio sobre la ideologia que los ha tejido con respecto a la
construccién de una identidad inglesa hegemoénica; un estudio mas
aproximado y critico con respecto, por ejemplo, a un enfoque de tipo
politico-sociolégico. Desde la catalogacion realizada por el grupo de
investigacion, la autora ha tomado en consideracién unos articulos
que abordan desde muy cerca la cuestién inglesa en relacion con el
eje italo-espafiol. Unos cuantos “discursos” se cruzan en la revista, del
histérico al geografico, del espiritual al sentimental con el fin de jus-
tificar ideoldgicamente una actitud y un perfil avido, oportunista, pér-
fido y poco sensible propios de la identidad inglesa segun la fascista.

Fl ensayo de Catalina Fuentes Rodriguez «La construccion de la
identidad grupal en el discurso ideoldgico» analiza la construccion dis-
cursiva de la imagen grupal del falangista en esta revista y su uso como
instrumento ideoldgico para reforzar la identidad del endogrupo y per-
suadir al receptor de la bondad de la posicion propia frente a las tesis
del contrario. Aunando la metodologia de lingiiistica pragmatica y el
Analisis Critico del Discurso la autora aborda las estrategias argumen-
tativas utilizadas y las expresiones lingiiisticas elegidas, centrandose
fundamentalmente en el 1€xico.

En la edicidn espafiola de la revista objeto de nuestras investiga-
ciones, el texto periodistico trasluce un indiscutible disefio ideolégico
que aspira a la construccion de una “nueva” identidad nacional. Es el
tema del ensayo de Carla Prestigiacomo «Legiones y Falanges: Estra-
tegias argumentativas para ‘una Espafia Nueva, Libre y Grande’». En
este sentido, la actualidad social y politica, pero también la seleccion
de los contenidos culturales, bajo la autoridad del sujeto argumentan-
te, asumen los tonos del discurso ideoldgico y performativo, forjando
conciencias y empujando a la accién. En este contexto, la persuasion
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se convierte en una practica discursiva ilegitima o, en otras palabras,
en manipulacién. En efecto, temas como la guerra, el imperio, el oca-
so y la resurreccion de Espafia, la cristiandad, la sangre hispana o el
comunismo, constituyen la base de un discurso ideolédgico, populista y
fascista, al servicio de ‘una Espafia Nueva, Libre y Grande’, para la que
el régimen totalitario y la participacion en la segunda guerra mundial,
representan instrumentos imprescindibles para el éxito.

La literatura destacaba en ambas ediciones de la revista. El discurso
heterogéneo del texto periodistico se enriquecia, desde luego, con cro-
nica narrativa, ficcién historico-documental, cuentos, textos odepori-
cos, composiciones poéticas insertadas en ensayos breves o reflexiones
de un conspicuo nimero de escritores y poetas coevos, potenciandose
a través de traducciones, resefias, comentarios, intercambios referen-
ciales entre los dos paises. Recuperando los paradigmas literarios que
la revista recogid y de los cuales se hizo expresion, Assunta Polizzi en
el ensayo «Scrittura autoreferenziale negli articoli letterari di Legioni
e Falangi/Legiones y Falanges» destaca una escritura que a menudo
se basa en la dimension del yo y por ella determinada. El macrotexto
periodistico y el discurso actualizante en el cual se funda, a pesar de
que acoja la pluralidad de voces y de visiones, necesita la inmediatez
y la responsabilidad autorial por parte de un sujeto que en el presente
relata a partir de su propia experiencia. Estos textos reciben la presion
actualizante del macrotexto en el cual se colocan, la revista, y ensefian
una “sobrecarga” de referencias socioculturales e ideologicas. Por lo
tanto, en este estudio, 1a autora ha escogido algunos ejemplos dentro
de un corpus, en ambas ediciones, en los cuales se modula la practica
de la ‘autoreferencialidad’, es decir textos, que se pueden adscribir a
diferentes tipologias textuales, vinculados con un Yo narrativo, que se
propone como testimonio, reportaje, reflexién, forma narrativa incluso
de ficcion.

El texto de Donatella La Monaca «“Scrisse di tutto e fu sempre
lui”: Orio Vergani ¢ la parabola di Legioni e Falangi tra reportage ¢
racconto» fecha al julio de 1936 el origen de la larga narracion de la
vida de este escritor en la peninsula ibérica, tal como se perfila entre
las columnas de la revista en sus articulos. Remonta a aquel verano, de
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hecho, la reclusidn, a manos anarquistas, del periodista corresponsal del
Corriere della Sera que queria ensayar los inicios de 1a que pronto estal-
laria como una sangrienta y cruel Guerra Civil. Se suceden, a partir de
su regreso, con regularidad, en la publicacion editada en Italia y Espaiia,
los capitulos de un tnico discorso cada vez mas carente de concesiones
oratorias al lenguaje oficial, de referencias ideologicas y que desliza
hacia la afabulacién evocativa, la traduccion narrativa de los datos de
la memoria, la construccién sensorial de la imagen, las pautas propias
del diario. Desde el «Assedio dell’ Alcazar. Film di un popolo» del 1940
hasta «La grande vasca» de 1943, se perfila un recorrido de significativa
remeditacién de lo vivido personal e historico que, no por casualidad, se
cierra en el ultimo afio con prosas de ficcion pura.

Antonella Russo en el ensayo «Militanza e critica letteraria in Le-
giones y Falanges» investiga la seccion de critica literaria en Legiones y
Falanges, que asimismo tenia un gran relieve en esta publicacion. Segin
la autora las columnas de Concha Espina, Alfredo Marquerie, Cristobal
de Castro o Joaquin de Entrambasaguas, entre otras, ofrecen un intere-
sante conjunto de textos en el que se mezclan informacién y evaluacion,
con el objetivo no solo de orientar al lector en el panorama literario, sino
también de ordenar sus referencias culturales y su mundo. Mas alla de
las valoraciones sobre textos y autores, que se analizan en detalle, ya a
través de la seleccion cuidada de los contenidos —que abarcan desde los
clasicos hasta el teatro contemporaneo— se va esbozando el paradigma
literario “nacional”, elemento fundamental en el proceso de creacién 'y
legitimacion del poder por parte del régimen.

Hace referencia al panorama de las revistas literarias italianas de la
época el ensayo de Domenica Perrone «Una pagina inedita di interven-
tismo culturale: gli articoli letterari di Legioni e Falangi». Segun esta
autora la lectura de Legioni e Falangi permite ampliar la vision sobre
la realidad intelectual de los afios de la guerra y componer un marco
mas detallado de las distintas propuestas culturales nacidas dentro del
fascismo. El ensayo compara en principio la revista con la de Lettere
ed Arti d’Italia, Primato, dirigida por Bottai, cuyo primer nimero sale
el uno de marzo de 1940. La revista mensual italo-espafiola se opone
a la publicacion elitista de Bottai que se concentra esencialmente en
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una perspectiva artistica, literaria y filosofica. De ahi que en Legioni e
Fualangi aparezcan en menor medida textos de escritores e intelectuales
de relieve. La pagina literaria nace a menudo de distintas sugestiones,
como por ejemplo en autores como Nino Ruggeri, una de las firmas mas
presentes, que se hace portavoz de las intenciones de la revista. A su
lado, las firmas de escritores y periodistas como Orio Vergani, de perio-
distas filélogos como Francesco Piccolo, ambos autores de sugestivos
reportajes. Ademas, es importante la aportacion de Salvatore Battaglia,
destacado filélogo romanico, sobre el Poema de mio Cid y la contribu-
cién sugestiva de Ercole Patti.

Se desarrolla también en el ambito del panorama literario de la
época el texto de Rogelio Rodriguez Pellicer «Escritores valencianos y
referencias a Valencia en Legiones y Falanges» que aborda el tema de la
presencia de escritores valencianos en las paginas de la revista italo-es-
pafiola. Intelectuales de la Comunidad Valenciana como Jos€ Martinez
Ruiz (Azorin), Samuel Ros Pardo y Juan Beneyto Pérez colaboraron con
esta publicacion periddica de tendencia falangista con textos de creacion
y textos de caracter ideologico. Por otra parte, en las dos ediciones de la
revista, tanto en la espafiola como en la italiana, aparecen, entre las refe-
rencias patridticas a la guerra que se libraba en el mundo en ese momen-
to, alusiones a Valencia, a su historia, a sus costumbres y a sus fiestas.

La prensa de los afios cuarenta reflejo el interés politico por uti-
lizar el cine como medio de propaganda. Maria Angeles Garcia Co-
llado investiga este tema a través de la lectura de diversos articulos de
la seccion dedicada al cine «Voces de la pantalla». El ensayo «Cine
italo-espafiol y actualidad cinematografica en la prensa falangista»
destaca como los periddicos y revistas de la época otorgaron al cine
un espacio privilegiado y en sus paginas representaron los intereses
cruzados de, por una parte, los mecanismos de censura y control ideo-
logico del gobierno a través del comentario sesgado de peliculas de
actualidad y, por otra, la difusion de noticias de la incipiente industria
cinematografica dirigidas a un publico extraordinariamente atraido
por el cine. Estas lineas divergentes de propaganda, cultura popular y
séptimo arte, defiende la autora, se combinaron en la revista Legioni e
Falangi/Legiones y Falanges.
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Las relaciones entre la mayor institucién cultural de politica lin-
giiistica y nuestra revista es el objeto del estudio de Maria Matesanz del
Barrio «El reflejo de la actividad lingiiistica de la Academia en Legio-
nes y Falanges». Entre los autores que escribieron para ella’y que fueron
miembros de la Real Academia Espafiola (RAE) se encuentran nombres
tan destacados como Azorin, Manuel Machado, Cela, Caro Baroja, Eu-
genio d’Ors, Julio Casares o José Maria Peman, aunque no todos eran
académicos en los afios que durd la publicacion (1940-1943). A pesar
del origen y orientacion de esta publicacion, declaradamente ideologica,
no todos los articulos publicados por académicos de la RAE tienen este
enfoque. Asi, algunos son exclusivamente literarios, otros netamente
lingiiisticos y algunos articulos entre la literatura y la lingiiistica dejan
entrever la ideologia dominante en esos afios, acorde con los regimenes
totalitarios y fascistas de Italia y Espafia. Dado que no son pocos los
articulos que publicaron los académicos de la Espafiola en esos aiios,
la autora ha optado por restringir su analisis a los articulos que mas
directamente se identifican con una parte fundamental de la labor de la
Academia: la actividad lexicografica.

El ensayo de Floriana di Gesu «argot del legionario: un esem-
pio di commistione e commutazione di codice in Legiones y Falanges»
reflexiona acerca de la politica lingiiistica de los totalitarismos y de su
propésito de crear un codigo lingiiistico identitario. La revista, como
un producto de género, es una expresion prototipica del concepto Ba-
chtiano de ideologema, tal como lo desarrolla Kristeva en 1969. Sin
embargo, por lo que concierne Legioni e Falangi/Legiones y Falanges,
es un ideologema de identidad que tiene su forma y su sustancia de la
expresion, por decirlo con Hjelmslev. Analizando la lengua de Legiones
y Falanges la autora ha observado un uso altamente ideologico del len-
guaje que es expresion de un marcado proyecto de reconstruccion de las
raices de un Yo nacionalista. Este trabajo de Floriana Di Gesu se centra
en el analisis del articulo de Giménez Caballero sobre la CTV, que apa-
reci6 en el primer niimero de Legioni e Falangi/Legiones y Falanges el
20 de noviembre de 1940. La autora cree que desde el punto de vista
lingiiistico e ideolégico este texto se puede considerar como el mani-
fiesto de la politica lingiiistica adoptada por el régimen y de la voluntad
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de propaganda de la union italo-espafiola que veia en el surgimiento
de una jerga comun, una confirmacién mas de la fusion ideologica. Se
observa, de hecho, un deseo de “codificacion” y la construccion de un
subcddigo compartido, de un patois resultado de un proceso de mezcla
y conmutacion de los c6digos.

II. Legioni e Falangi. Rivista d’Italia e di Spagna /Legiones y Fa-
langes. Revista mensual de Italia y de Espafia es una publicacion que
por su unicidad ofrece miltiples perspectivas de analisis para componer
el marco historico, social, retérico y lingiiistico de la época, ademas
que literario y artistico. La revista quiso ser, ademas de la narracion de
una parte de la historia de estos dos regimenes, una koiné fascista en
la que, gracias al bilingiiismo, se concretaba una propaganda basada
en ideales y valores compartidos. El objetivo principal de quienes han
colaborado en este volumen, gracias al estudio de ambas ediciones, ha
sido presentar la revista como uno de los modelos ejemplares de las
relaciones culturales entre la Italia fascista y la Espafia de Franco en
los afios 1940-1943 y como un medio de informacion y formacion pro-
pagandistica en el cual el discurso, la palabra y la imagen se rinden al
mensaje ideoldgico.





